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Neues Doppelbesteuerungs-
abkommen Deutschland-
China unterzeichnet

Anlasslich des Besuchs des chinesischen Prasidenten Xi
Jinping am 28. Marz in Deutschland wurde das seit
Langem erwartete Doppelbesteuerungsabkommen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und der
Volksrepublik China unterzeichnet. Das derzeit glltige
Doppelbesteuerungsabkommen stammt aus dem Jahre
1985. Seitdem hat sich die Volksrepublik China stark
gewandelt, seit Oktober 2007 wurde das neue DBA
verhandelt.

Das neue Doppelbesteuerungsabkommen  zwischen
Deutschland und China (,DBA") bringt wichtige
Erleichterungen. Die wesentlichen Konsequenzen der
Anderungen des DBAs sind wie folgt:

1. Die Einschaltung von Holdinggesellschaften in
Singapur bzw. Hongkong ist kinftig nicht mehr
generell erforderlich.

2. Die Besteuerung von (Dienstleistung-)
Betriebsstatten wird vereinfacht und eine
niedrigere Quellensteuer auf bestimmte Lizenzen
wird eingefihrt.

3. Umfassende  zwischenstaatliche  Auskunfts-
klauseln wurden vereinbart. AuBerdem wird ein
sog. Aktivitatsvorbehalt auf Betriebsstatten-
einkinfte und Dividenden eingefihrt. Die
Regelungen zur fiktiven Quellensteuer fallen
weg.

4. Das DBA ist glltig fur die Volkrepublik China mit
Ausnahme von Hongkong, Macau und Taiwan.
Es kdnnte schon ab dem 1. Januar 2015 in Kraft
treten.

Nachfolgend sind die wichtigsten Anderungen im ersten
Uberblick.

> Quellenbesteuerung auf
Gewinnausschittungen sinkt auf
5 Prozent

Als positiv kann verzeichnet werden, dass Ausschittungen
deutscher Tochtergesellschaften in der Volksrepublik
China kinftig nur noch mit einer Quellensteuer von 5
Prozent (derzeit: 10%) belastet werden. Damit ist die
Einschaltung einer in Hongkong oder Singapur ansassigen
Holding zur Verringerung der Quellensteuer bei
Gewinnausschuttungen  aus  China  nicht  mehr
erforderlich. Die Lésung galt bislang als attraktiv, weil
diese beiden Gebiete/Staaten mit der Volksrepublik China
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schon seit Jahren einen Quellensteuersatz von 5 Prozent
auf Ausschittungen vereinbart haben.

Unabhéngig von der kiinftig glinstigeren Besteuerung
von Dividenden durften Hongkong und Singapur nach
unserer Einschatzung auch weiterhin als Standorte flr
Regionale Headquarters- und Sourcing-Gesellschaften
wichtig bleiben und maoglicherweise sogar von weiteren
Investitionen in der Volksrepublik China profitieren.
Allerdings sollten bei Gestaltungen liber Hongkong und
Singapur nicht nur lokale Berater, sondern nun auch
verstarkt deutsche Experten hinzugezogen werden, um
sicher zu stellen, dass die vereinbarten Strukturen auch
der deutschen steuerlichen Uberprifung standhalten.

Gestaltungshinweis  bei  geplanten  Ausschittungen:
Deutsche Unternehmen, die in den nachsten Monaten
Ausschittungen ihrer chinesischen Tochter-
gesellschaften planen, sollten die neue Konstellation
prifen und ggfs. die Ausschiittung bis zur Geltung des
neuen DBAs (siehe hierzu nachfolgend) verschieben, um
so von der gunstigeren Quellensteuer profitieren zu
kénnen.

> Anderungen im Bereich der
Betriebsstattenbesteuerung

ErwartungsgemaB wurden auch Anderungen im Bereich
von Betriebsstatten vorgenommen. Insbesondere die
unterschiedliche Handhabung und Definition von
Dienstleistungsbetriebsstatten fuhrte in der
Vergangenheit immer wieder zu Problemen im
grenziberschreitenden Wirtschaftsverkehr.

Zum Hintergrund: Anders als in den meisten deutschen
Doppelbesteuerungsabkommen  sieht  bereits  das
derzeitige DBA vor, dass Dienstleistungen, die mehr als
insgesamt sechs Monate dauern, zu einer Besteuerung
in der Volksrepublik China flhren. Problematisch war
dabei in der Vergangenheit, dass die Volksrepublik
China jeweils angefangene Monate als volle Monate
berechnet hatte. 7-Tage-Anwesenheit in der VR China
konnte damit im ,worst-case” die Grindung einer
Betriebsstatte ausldsen. Im klnftigen DBA wurde die 6-
Monats-Regelung  zu  einer  183-Tage-Regelung
gedndert, so dass in diesem Bereich Klarheit geschaffen
wird.

ErwartungsgemaB sind auch die Quellensteuern auf
bestimmte Lizenzen auf effektiv 6 Prozent gefallen.
Experten hatten diese Entwicklung bereits
vorausgesehen, da die neueren DBA der Volksrepublik
China mit anderen Staaten hier ebenfalls eine geringere
Belastung vorsehen. Der niedrigere Quellensteuersatz
gilt fur ,VergUtungen jeder Art, die fir die Benutzung
oder das auf Recht auf Benutzung industrieller,
gewerblicher oder wissenschaftlicher Ausristung gezahlt
werden”. Ein Quellensteuersatz von 10 Prozent gilt
hingegen fir Zahlungen, die fir die Nutzung von
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Urheberrechten, an literarischen, kunstlerischen oder
wissenschaftlichen Werken, Patenten, Warenzeichen,
Mustern, Modellen, Planen, geheimen Formeln, oder
Verfahren oder fir die Information Uber gewerbliche,
kaufmannische oder wissenschaftliche Erfahrungen
(Know-how) gezahlt werden. Nun ist entscheidend, wie
die chinesischen Steuerbehorden einzelne Sachverhalte
einordnen. Hier wird es sicherlich in der taglichen Praxis
zu Interpretationsfragen kommen.

In diesem Zusammenhang wird auch zu prifen sein, wie
kiinftig Zahlungen fir technische Dienstleistungen
steuerlich zu behandeln sind und ob die chinesischen
Behorden diese als ,Lizenzzahlungen’ fir Know-how
qualifizieren oder kinftig nur noch dann eine
Besteuerung vornehmen, wenn klar eine
(Dienstleistungs-)Betriebsstatte vorliegt. Es empfiehlt sich
insofern vor Abschluss von entsprechenden Vertragen
die Besteuerungsfolgen mit erfahrenen chinesischen
Experten zu kldren um negative Besteuerungsfolgen zu
vermeiden.

> China ist keine Steueroase
(Aktivitatsvorbehalt /
Auskunftsklauseln / fiktive
Quellensteuer)

Positiv. kann angemerkt werden, dass das jetzt
unterzeichnete DBA weiterhin grundséatzlich die sog.
Freistellungsmethode vorsieht, bei der auslandische
Ertrdge grundsatzlich von der Besteuerung im Inland
freigestellt werden.

Bei der Anrechnungsmethode werden - vereinfacht
ausgedrickt — ausldndische Einklnfte unter Anrechnung
der auslandischen Steuern in Deutschland besteuert. Es
kommt dann regelmdBig zu Uberhdngen der
auslandischen Steuer, die haufig zu einer
wirtschaftlichen Doppelbesteuerung  fihrt. Die
Anrechnungsmethode  findet nach dem  DBA
insbesondere bei Dividenden von einer chinesischen
Gesellschaft, an der die deutsche Muttergesellschaft
nicht zu mindestens 25% unmittelbar beteiligt ist sowie
bei Zinsen, Lizenzgebuhren, bestimmten
VerauBerungsgewinnen und Aufsichtsratsvergitungen
statt.

Allerdings sieht das neue DBA im Hinblick auf
Betriebsstatteneinkiinfte  und  Dividenden  einen
Aktivitatsvorbehalt ~ fir  die  Anwendung  der
Freistellungsmethode vor. Die Freistellung gilt nur dann,
wenn die Betriebsstatte  bzw. die  jeweilige
Tochtergesellschaft vor Ort im Sinne des deutschen
AuBensteuergesetzes auch ,aktiv’ ist. Insbesondere fur
chinesische Tochterunternehmen deutscher
Unternehmen liegt hier ein Risiko. Ist beispielsweise die
deutsche Muttergesellschaft an der Erbringung von
Vertriebs- oder Dienstleistungen der chinesischen
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Tochtergesellschaft beteiligt, kann es im schlimmsten
Fall dazu kommen, dass in Deutschland die
Gewinnausschittungen der chinesischen Tochter-
gesellschaft besteuert werden — obwohl prinzipiell eine
Steuerfreistellung moglich ist.

Das neue DBA sieht auch die Einfihrung eines relativ
umfangreichen Informationsaustauschs der Finanz-
behdrden und Gerichten beider Vertragsstatten
hinsichtlich ~ Veranlagungsverfahren, Vollstreckung,
gerichtlichen Verfahren und Strafverfolgung vor. Bei
Informationsersuchen eines Vertragsstaats ist der
andere Vertragsstaat grundsatzlich verpflichtet, die
erbetenen Informationen im Rahmen der zur
Verflgung stehenden Méglichkeiten zu beschaffen.

Die bisherige Anrechnung einer 15%igen fiktiven
Quellensteuer flr Zinsen und Lizenzen fallt weg. Diese
Regelung stammte noch aus der Zeit, als China als
sogenanntes ,Entwicklungsland’ galt, und war seit der
chinesischen Kérperschaftsteuerreform und der damit
einhergehenden Einflhrung einer Quellensteuer von
10% ohnehin weitgehend obsolet geworden.

> Geltungsbereich/Inkrafttreten

Klargestellt wurde auch, dass das neue DBA
Deutschland-China nicht fir Hongkong, Macau und
Taiwan gilt. Da Hongkong ein besonderer Teil der
Volksrepublik China ist (sogenannte Hongkong Special
Administrative Region), gilt das allgemeine Steuerrecht
der VR China dort nicht. Damit ist eine Einbeziehung
Hongkongs in den Geltungsbereich des DBAs China
nicht gegeben. Entsprechendes gilt auch fir Macau
(Macau Special Administrative Region). Fir Taiwan
besteht zwischenzeitlich ohnehin ein eigenes Doppel-
besteuerungsabkommen.

Durch die Unterzeichnung des DBAs kann der Text
nun dem Bundestag und Bundesrat zur Zustimmung
vorgelegt werden. Jingsten Presseinformationen zur
Folge bestanden Zweifel, ob die im DBA vereinbarte
Auskunftsklausel von der Volksrepublik  China
missbrauchlich verwendet werden kénnte und deshalb
der Deutsche Bundestag die Zustimmung zum neuen
DBA verweigern muss. Im Protokoll zu dem neuen
DBA sind nun umfangreiche Regelungen gefunden
worden. Inwieweit diese als ausreichend angesehen
werden koénnen, wird sicherlich im Rahmen der
parlamentarischen  Diskussion  Uberprift — werden
erfolgen. Das DBA tritt 30 Tage nach der Notifizierung
durch beide Vertragsstatten in Kraft, dass die
Voraussetzungen fUr das Inkrafttreten erfillt sind.
Anzuwenden ist das DBA bei den im Abzugsweg
erhobenen Steuern (z.B. Steuern auf Zinsen und
Dividenden) auf die Betrage, die am oder nach dem 1.
Januar des Kalenderjahrs gezahlt werden, das dem
Jahr folgt, in dem das DBA in Kraft getreten ist; bei
den Ubrigen Steuern auf die Steuerjahre, die am oder
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nach dem 1. Januar des Kalenderjahres beginnen das
dem Jahr folgt, in dem das DBA in Kraft getreten ist.
Mit Inkrafttreten des neuen DBA tritt das bisherige DBA
auBer Kraft. Das , Abkommen zwischen Deutschland
und der Volksrepublik China zur Vermeidung der
Doppelbesteuerung und  zur  Verhinderung der
Steuerverkiirzung auf dem Gebiet der Steuern vom
Einkommen und vom Vermdgen” vom 28. Méarz 2014
kann im Internetauftritt des Bundesfinanzministeriums
heruntergeladen werden.

Wichtige Neuerungen fur
bestimmte Unternehmen in
Guangdong Henggqin, Fujian
Pingtan und Shenzhen
Qianhai

Die positiven Nachrichten zu China Uberschlagen sich
derzeit formlich! Nachdem am 28. Marz 2014
anlasslich des Besuchs des chinesischen Prasidenten, Xi
Jinpin das lang erwartete neue Doppelbesteuerungs-
abkommen  zwischen Deutschland  und  der
Volksrepublik China unterzeichnet wurde, kindigte
nun das chinesische Finanzministerium (,,the Chinese
Ministry of Finance - MOF") zusammen mit der
chinesischen Steuerverwaltung (,the State
Administration of Taxation - SAT") an, zuklnftig
bevorzugte Steuersdtze flr die Provinzen Guangdong
Henggin New Area, der Fujian Pingtan Comprehensive
Experimental Area und der Qianhai Shenzhen-
Hongkong Modern Service Industrie Cooperation Zone
einzuflihren. Dabei wird eine Steuerverglinstigung von
dem derzeit allgemeinen  Kd&rperschaftssteuersatz
(,Corporate Income Tax - CIT”) von 25% auf zukUnftig
15% zum Tragen kommen.

Die Steuerverglinstigungen sollen dartber hinaus
bereits rlickwirkend ab dem 1. Januar 2014 gelten.
Interessanterweise ist die neue Freihandelszone in
Shanghai nicht in dem Schreiben genannt, so dass wir
davon ausgehen, dass die Steuererleichterungen nicht
fur die neue Freihandelszone in Shanghai gelten — eher
sind diese wohl dafir gedacht, die anderen
Wirtschaftsmetropolen auBerhalb von Shanghai zu
starken.

Der bevorzugte Steuersatz wird allerdings nicht allen
Unternehmen, die in den genannten Zonen tatig sind,
gewahrt — nur bestimmte Industriebereiche und
Unternehmen, deren Geschaft zu mindestens 70
Prozent aus den geférderten Industrien stammt,
konnen den glnstigeren Steuersatz erhalten. Die
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beglnstigten Industrien sind beispielsweise
Unternehmen der sogenannten High und New-
Technologies, Unternehmen die in der Forschung und
Entwicklung in den Bereichen Medizin, Wissenschaft
und Bildung tatig sind, Unternehmen der Kultur- und
Kreativbranche, sowie Logistik- und Informations-
dienstleister.

Darlber hinaus ist zu beachten, dass bei
Unternehmen, die auch Geschéaftsbereiche auBerhalb
der beginstigten Regionen haben, nur die
Unternehmensteile in den Genuss der Steuer-
erleichterungen kommen, die in der entsprechenden
Zone liegen. Fur die Unternehmensteile, die auBerhalb
den Zonen mit niedrigerem Steuersatz liegen, gelten
die reduzierten Steuersatze nicht.

Das Schreiben, dass derzeit nur als Entwurf
veroffentlicht wurde — und damit noch nicht als
verbindlich eingestuft werden kann - sieht keine
Steuerverglnstigungen flr naturliche Personen vor.
Wir empfehlen Unternehmen aus den genannten
Industriezweigen auf jeden Fall vor Beginn neuer
Investitionen, die lokalen Behérden anzusprechen um
maoglichst eine verbindliche Zusage zu den neuen
Steuerverglnstigungen zu erhalten.

Fir deutsche Gesellschafter st weiterhin zu
berlicksichtigen, dass der gunstige Steuersatz
maoglicherweise eine Hinzurechnungsbesteuerung in
Deutschland auslosen kann, soweit die chinesische
Gesellschaft sog. passive Einklnfte erzielt. Von der
deutschen Hinzurechnungsbesteuerung betroffen sind
vor allem kleinere mittelstandische Unternehmen, bei
denen aufgrund des Geschaftsmodelles die deutsche
Gesellschaft bei Geschaften in der Volksrepublik
China mitwirkt. Wir empfehlen hier eine sorgfaltige
Analyse, um sicherzustellen, dass die von der VR
China gewahrten Steuererleichterungen letztendlich
nicht zu einer hdheren Besteuerung als zuvor fihren.

Hindernisse, die in der
steuerlichen Abmeldung von
Reprasentanzburos
angetroffen werden

Mit Erhéhung der allgemeinen Steuerbelastung von
Reprdsentanzbilros seit dem Jahr 2010, planen die
bestehenden Reprasentanzbiros, die mit betrieblichen
Tatigkeiten auf einen fiktivem Gewinnsatz besteuert
sind, sich in eine eigenstdndige Gesellschaft
umzuwandeln, da die Betriebsausgaben eines
Reprdsentanzblros grundsatzlich einer Gesamtsteuer-
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belastung von 11,75% ausgesetzt sind.

Die Umwandlung beginnt immer zuerst mit der
steuerlichen Abmeldung des Reprasentanzburos, was
unserer Erfahrung nach auch am zeitaufwandigsten und
schwierigsten ist. Bei der steuerlichen Abmeldung fihrt
die Steuerbehorde immer eine vollstandige Prifung im
Hinblick auf mogliche rlckstandige Steuern durch, bei
der viel strengere Anforderungen als bei der jdhrlichen
Steuerabrechnung zu Zuge kommen. Demzufolge
kommt es bei der steuerlichen Abmeldung in der Regel
zu einigen langanhaltenden, aber unbemerkten
Problemen. Im Folgenden werden die haufigsten
Themen  zusammengefasst, fir die sich  die
Steuerbehorden in den meisten Fallen der Auflésung
interessieren.

v' Gehélter fir auslandische Reprdsentanten,
welche von der Hauptniederlassung auBerhalb
Chinas gezahlt werden, sollten als Kosten des
Reprasentanzbiros betrachtet werden und
damit zu einer Erhebung der CIT, Business Tax
(,BT") und individuelle Einkommensteuer
(,, Individual Income Tax - lIT”) in China fUhren.

v' lIT-Berechnung far Auslander mit
Doppelverantwortlichkeiten  innerhalb  und
auBerhalb Chinas kénnten von Steuerbehdrden
in Frage gestellt werden. AuBerdem konnten
die Personalkostenumlagen aufgrund den
Verantwortlichkeiten zweifelhaft sein, da es
bisher keine Regelung gibt, die diese Methode
betrifft.

v' An die neu gegrindete Gesellschaft zu
Ubertragende alte  Vermogensgegenstande
sollten mit dem Verkaufsvertrag, mit der
Stempelsteuer, den originalen Rechnungen und
Zahlungsbelegen, und ggf. mit einem
Bewertungsbericht nachgewiesen werden und
der Mehrwertsteuer (,, Value Added Tax - VAT")
fir den Wiederverkauf unterliegen.

v" Die von der Hauptniederlassung im Namen des
Reprasentanzblros gezahlten oder an das
Reprasentanzbiro zugeteilten Kosten, wie
Buromiete und Auflésungsgebihren, sollten in
die steuerliche Bemessungsgrundlage fur CIT
und BT einflieBen, auch wenn sie nicht im
Cashflow des Reprasentanzbliros  wider-
gespiegelt werden.

v' lIT-PrGfungen von  Spesenpauschalen  flr
Mitarbeiter, wie Verpflegungs-, Transport-,
Kommunikations-  und  Geschaftswagens-
zuschuss, sollten sorgféltig Gberprift werden.
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> Unsere Ansicht

Da die Steuerschuld der Repradsentanzbiros einfach von
den Aufwendungen abgeleitet wird, wird die
Steuerbehorde versuchen so viele Kosten wie maoglich
herausfinden, um damit ihre steuerpflichtigen
Einnahmen zu  erhdhen. Die  Kosten  eines
Reprasentanzblros kénnen sich in Bezug auf Namen,
Quellen und fiktiven Kosten sehr stark differenzieren.

Es konnte far ein Reprasentanzbiro, das seine
Auflosung plant, sehr hilfreich sein, zu bewerten, ob die
Ublichen Probleme bestehen, damit diese frihzeitig
entdeckt und gelést werden kdnnen. Selbst fir ein
Reprasentanzblro, das keine Auflésung beabsichtigt,
kann es aus Compliance-Sicht empfehlenswert sein,
diese Probleme zu korrigieren.

Vereinfachte Verfahren fur
den Erhalt und die
Verwendung von VAT-
Rechnungen

Die Bekanntmachung 2014 Nr.19 der SAT, die am 24.
Maéarz 2014 verdffentlicht wurde, vereinfacht das
Verfahren fur den Erhalt und Verwendung von USt-
Rechnungen. Dadurch wird der Steuererhebungs-
prozesses verbessert, die Effizienz im Umgang mit
Steuerangelegenheiten erhoht und mehr
Annehmlichkeiten flr den Steuerzahler gewahrleistet.
Ausfdhrliche  Informationen  dazu, finden  Sie
nachfolgend zusammengefasst:

v’ Zustandige Steuerbehérden sind nicht mehr
verpflichtet, Vor-Ort-Kontrollen durchzufihren,

falls  der  Umsatzsteuerpflichte  spezielle
Rechnungen beantragen, deren
Rechnungsbetrag 100.000 CNY  nicht

Ubersteigt. Grundsatzlich unterliegt der VAT-
Rechnungsbetrag  einer  oberen  Grenze.
Umsatzsteuerpflichtige sollten einen Antrag bei
den  Steuerbehdrden auf  Bezirks- und
Landesebene zur Genehmigung einreichen.
Diese Bekanntmachung stellt klar, dass Vor-Ort-
Kontrollen durch die zustandigen Finanz-
behorden nicht mehr stattfinden, wenn der
anfallende Umsatzsteuerbetrag flir spezielle
Rechnungen 100.000 CNY nicht Ubersteigt.
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v Das manuelle Priafungsverfahren der
ausgestellten  VAT-Rechnungen  vor  der
Beantragung der neuen Rechnungen wird
aufgehoben. Die zustandigen Steuerbehdrden
werden die gebrauchten VAT-Rechnungen
elektronisch mit Daten aus dem
Steuerkontrollsystem Uberprifen.

v' Vereinfachte  Verfahren fur  verlorene
Sonderrechnungen. Im Falle von Verlust des
Abzugsblatts der VAT-Rechnungen, kann die
Vorsteuer ohne Zustimmung der Steuer-
behorden direkt abgezogen werden, falls die
notwendige Dokumente dazu bereitgestellt
werden kénnen.

v' Vereinfachte Verfahren far rote
Sonderrechnungen. Nach der Ausstellung von
roten Sonderrechnungen fir Guterriickgaben
oder Verkaufsrabatte, werden die ent-
sprechenden  Buchungsbelege  von  der
Steuerbehdrden nicht mehr zur Aufzeichnung
bendtigt.

> Unsere Ansicht

GemaB der SAT Mitteilung werden seit 2007 die
Prifung und Genehmigung fir die obere Grenze von
VAT-Rechnungsbetrdgen an die Steuerbehorden auf
Bezirks- und Kreisebene Ubertragen. Die Steuerbehérden
auf  Gemeindeebene sind verantwortlich fir die
Uberwachung und Kontrolle der Arbeit. In der Praxis ist
jedoch die Prifung und Genehmigung durch die
Steuerbehorden auf Bezirks- und Kreisebene immer
noch sehr streng. Neben den Verkaufsvolumen des
aktuellen und kumulierten Zeitraums, wird auch eine
Vor-Ort-Kontrolle  bezlglich  der  Betriebs-  und
Finanzbedingungen sowie der Steuererkldrung fir die
Genehmigung, bendtigt. Steuerzahler koénnen durch
eine Vor-Ort-Kontrolle aus verschiedenen Griinden die
Genehmigung nicht erhalten, und daher in ihrem
taglichen Geschaft beeinflusst werden.

Nach Angabe der SAT stellen landesweit mehr als 70%
der Umsatzsteuerpflichtigen den Antrag zur besonderen
VAT-Rechnung, wenn die anfallende Umsatzsteuer bei
VAT-Rechnungen die obere Grenze von CNY 100.000
nicht Ubersteigt. Mit der Bekanntmachung Nr.19
erwarten wir ein vereinfachtes Prifungs- und
Genehmigungsverfahren bezlglich der oberen Grenze
des VAT-Rechnungsbetrags. Es wird erwartet, dass die
lokalen Steuerbehorden umgehend ausflhrliche Durch-
fahrungsvorschriften verdffentlichen kénnen.
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Update Uber die Anderungen
des chinesischen
Gesellschaftsrechts

Zurzeit ist eine Uberarbeitung bzw. Neuformulierung der
Gesetze Uber chinesisch-auslandische Equity Joint-
Ventures, chinesisch-auslandische Cooperative Joint-
Ventures und  Gesellschaften  mit  ausschlieBlich
auslandischer Kapitalbeteiligung (die ,drei Gesetze fir
auslandische Investitionen”) in die
Gesetzgebungsvorhaben des 12. Standigen Komitees
des Nationalen Volkskongresses einbezogen. Das
Handelsministerium ~ wird  einen  Gesetzesentwurf
erarbeiten und hat bereits eine 6ffentliche Konsultation
dazu begonnen. Die drei Gesetze fir auslandische
Investitionen stehen zum Teil im Widerspruch zu der am
1. Marz 2014 in Kraft getretenen Novelle des
Gesellschaftsgesetzes. Diese Widerspriche
beeintrachtigen den fairen Wettbewerb des Marktes,
weil reine Inlandsgesellschaften und mit auslandischem
Kapital finanzierte Unternehmen unterschiedlichen
chinesischen Gesetzen und Vorschriften unterliegen.
Wahrend der 3. Plenarsitzung des 18. Zentralkomitees
der KP Chinas wurde klargestellt, dass Restriktionen fir
auslandische Investitionen gelockert werden sollen und
die Gesetze flr ausldndisch investierte Unternehmen
und reinen Inlandsgesellschaften vereinheitlicht werden
sollen. Der Pressesprecher des Handelsministeriums hat
auch  dazu Stellung genommen, dass diese
Vereinheitlichung forciert werden soll.

Die Entscheidung des obersten Volksgerichts zur
Anderung einiger Bestimmungen iber die Anwendung
des Gesellschaftsgesetzes der VR China
(,Entscheidung”) ist am  20. Februar 2014
bekanntgemacht und am 1. Marz 2014 in Kraft
getreten. Die Entscheidung enthalt 13 Paragraphen, die
sich auf die ,Bestimmungen zur Anwendung des
Gesellschaftsgesetzes der VR China (1",
.Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur
Anwendung des Gesellschafts-gesetzes der VR China (2)
", ,Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zur
Anwendung des Gesellschaftsgesetzes der VR China
(3)", (,Bestimmungen (1)", ,Bestimmungen (2)",
»Bestimmungen (3)") beziehen.

Bei dieser Entscheidung handelt es sich hauptsachlich
um die entsprechende Anpassung an die Anderung der
Paragraphenreihenfolge des modifizierten Gesellschafts-
gesetzes.

Wie wir im letzten Newsletter bereits berichtet haben,
wird nach der Uberarbeitung der Betrag des
eingezahlten Grundkapitals nicht mehr bei der
zustandigen  Registerbehdrde  (Administration  for
Industry and Commerce/AlC) registriert. Desweiteren
sind die Investoren nicht mehr dazu verpflichtet, bei der
Grindung einen Kapitalprifungsbericht durch ein
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qualifiziertes  Prifungsbliro  erstellen zu lassen.
Entsprechend dieser gravierenden Anderung wird der
Inhalt des Paragraph 12 von Bestimmungen (3), namlich
Punkt 1 dieses Paragraphen ,(Gesellschafter) die eine
Kapitaleinlage auf das Gesellschaftskonto Uberwiesen
und dieselbe nach erfolgtem Kapitalnachweis wieder
abgehoben hat” (dies entspricht inhaltlich der deutschen
Hin- und Herzahlung von Stammekapital), durch Punkt 8
der Entscheidung ersetzt. Damit ist dieser Paragraph nun
wie folgt formuliert: ,Beantragt eine Gesellschaft, einer
ihrer Gesellschafter oder ein Glaubiger nach der
Griindung der Gesellschaft um eine Uberpriifung der
Entnahme einer Kapitaleinlage von einem Gesellschafter,
der folgende Handlungen begangen und die Interessen
der Gesellschaft beeintrachtigt hat, soll das Volksgericht
dies Uberpriifung unterstiitzen: 1) bei der Ausschiittung
von Scheingewinnen aufgrund falscher
Finanzbuchflihrungsberichte; 2) bei der Entnahme der
Kapitaleinlage aufgrund eines gefalschten
Schuldverhéltnisses; 3) bei der Entnahme der
Kapitaleinlage durch Missbrauch von Transaktionen mit
nahe stehenden Personen; 4) bei der Entnahme der
Kapitaleinlagen durch sonstige Handlungen ohne
Einhaltung der gesetzlichen Verfahrenserfordernisse.

FUr Foreign-Invested Enterprise (, FIE”) ist die Mdglichkeit
zu Grlindung einer 1-Rmb Gesellschaft weitgehend
beschrankt. Jede Firma muss in der Grindungsphase
einen aussagekraftigen Business Plan einschlieBlich eines
Finanzplans fur die nachsten 4 bis 5 Jahre erstellen, um
die ortlichen Genehmigungsbehdrden zu Uberzeugen. Es
muss daher mit Verzogerungen bei der Genehmigung
fir eine 1-Rmb Gesellschaft gerechnet werden. Fir FIE
gibt es nun jedoch mehr Flexibilitdt zur Einzahlungsfrist
des Stammkapitals. Diese Frist kann nun gemaB der
eigenen Finanzplanung in der Gesellschaftssatzung
festgesetzt werden. Diese Lockerung ist in Shanghai
bereits in Kraft getreten. Bezliglich der Umsetzung in
anderen Regionen der VR China empfehlen wir,
frihzeitig im Rahmen des jeweiligen Grindungs-
prozesses bei den zustandigen Behorden Informationen
hierzu einzuholen.
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Erlass und Inkrafttreten der
vorlaufigen Bestimmungen zu
ArbeitnehmerUberlassungen -
Update zu den Meilensteinen
bei der Regulierung der
ArbeitnehmerUberlassung

Im Newsletter des 1. Quartals 2013 haben wir den
Beschluss des Standigen Ausschusses des Nationalen
Volkskongresses Uber eine Anderung des
Arbeitsvertragsgesetzes der VR China (,Beschluss Uber
die Anderung des Arbeitsvertragsgesetzes”), die einen
Meilenstein bei der Regulierung von
ArbeitnehmerUberlassungen dargestellt, analysiert. Um
die Durchsetzbarkeit des Gesetzes zu erhéhen und die
Durchfihrung der Rechtsvorschriften Uber
ArbeitnehmerUberlassung  zu  férdern, hat das
Ministerium flir Personalwesen und Soziale Sicherheit
der VR China am 24. Januar 2014 Vorlaufige
Bestimmungen zu ArbeitnehmerUberlassung
(,Vorlaufige Bestimmungen”) erlassen. Am 1. Marz
2014 sind die Vorlaufigen Bestimmungen in Kraft
getreten.

> Verfahren zum Festlegen einer
Aushilfsposition

GemaB dem Beschluss Uber die Anderung des
Arbeitsvertragsgesetzes duarfen Leiharbeiter
grundsatzlich nur auf zeitlich begrenzten sowie
Aushilfspositionen eingesetzt werden. Die vorlaufigen
Bestimmungen beantworten die Frage, welche
Arbeitsstellen als  Aushilfspositionen im Sinne des
Gesetzes gelten. Laut Paragraph 3 der vorlaufigen
Bestimmungen sind die Stellen, auf denen Leiharbeiter
eingesetzt werden sollen, im Vorfeld mit den
Arbeitnehmervertretern oder der gesamten Belegschaft
zu erortern, welche daraufhin  Vorschlage und
Anmerkungen vorbringen kdénnen. Im Anschluss soll
eine Beratung mit entweder der Gewerkschaft oder den
Arbeitnehmervertretern erfolgen. Die Entscheidung soll
unternehmensintern kommuniziert werden.

Dieser Paragraph reguliert das Verfahren zum Festlegen
einer Aushilfsposition. Das Unternehmen soll die
Aushilfspositionen durch ein demokratisches Verfahren
bestimmen und die Entscheidungen innerhalb des
Unternehmens kommunizieren. Dieses demokratische
Verfahren ist das gleiche wie das in Artikel 4 des
Arbeitsvertragsgesetzes vorgeschriebene Verfahren bei
Errichtung und Verbesserung interner Regeln und
Vorschriften. Den Unternehmen wird empfohlen, dass
sie die Unterlagen, wie z.B. die Gesprachsprotokolle, die
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Anwesenheitsliste  und  die
Bekanntgabe aufbewahren sollen.

Aufzeichnung  der

> Der Anteil an Leiharbeitern

GemaB dem am 1. Juli 2013 in Kraft getretenen
Beschluss Uber die Anderung des
Arbeitsvertragsgesetzes soll ein Unternehmen den Anteil
an Leiharbeitern strikt begrenzen. Im Verhaltnis zur
Gesamtzahl der Arbeitnehmer darf ein bestimmter
Prozentsatz nicht Uberschritten werden. Das genaue
Verhaltnis ist durch das Arbeitsministerium des Staatsrats
zu bestdtigen. Die vorldufigen Bestimmungen haben nun
ausdrlcklich geregelt, dass der Anteil der Leiharbeiter an
der Gesamtbelegschaft eines Unternehmens 10% nicht
Uberschreiten darf. Die Gesamtbelegschaft bezieht sich
auf die Summe der Anzahl der Arbeitnehmer, die
Arbeitsvertrdge mit dem Unternehmen abgeschlossen
haben, und der Anzahl der Leiharbeiter.

Um den Unternehmen, die mit einem groBen Anteil von
Leiharbeitern arbeiten, den Ubergang auf einen
Leiharbeiteranteil an der Gesamtbelegschaft von 10% zu
erleichtern, gewdhren die vorldufigen Bestimmungen
eine  Ubergangsfrist von 2 Jahre. Damit sollen
Beeintrachtigung sowohl der Produktion und des
Betriebs der Unternehmen als auch negative Einfllsse
auf Arbeitnehmer und Arbeitsverhaltnisse verringert
werden. Unternehmen, deren Anteil von Leiharbeitern
vor dem Inkrafttreten der Vorlaufigen Bestimmungen an
der  Gesamtbelegschaft 10%  Uberstieg, dirfen
schrittweise den Leiharbeiteranteil innerhalb 2 Jahren
auf den festgesetzten Prozentsatz reduzieren. Solange
der Leiharbeiteranteil an der Gesamtbelegschaft nicht
auf 10% reduziert ist, dirfen keine neuen Leiharbeiter
eingestellt werden. Darlber hinaus missen betroffene
Unternehmen einen Ubergangsplan fir die Reduzierung
von Leiharbeitern ausarbeiten und diesen bei der
Distriktvertretung der Abteilung fir Personalwesen und
Soziale Sicherheit eingereicht werden.

Zu beachten ist, dass die Arbeitsvertrage und
Leiharbeitsverhaltnisse, die vor der Verkiindung des
Beschlusses Uber Anderung des Arbeitsvertragsgesetzes
rechtmaBig abgeschlossen wurden und nach 2 Jahren
ab dem Tag des Inkrafttretens der Vorldufigen
Bestimmungen ablaufen werden, nach dem Paragraph
28 der Vorldufigen Bestimmungen bis zum vertraglich
geregelten Ablaufdatum fortgefihrt werden dirfen.

> Das Phanomen ,falsches Out-
sourcing, echte Arbeit-
nehmertberlassung”

Nach Verkiindung des Beschlusses Uber die Anderung
des  Arbeitsvertragsgesetzes  versuchen  manche
Leiharbeitsagenturen und Unternehmen durch die
Auslagerung von Arbeitsbereichen und die Abgabe von
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Unternehmensaufgaben die neuen Rechtsvorschriften
der Arbeitnehmeriiberlassung zu umgehen. Manche
Unternehmen haben bereits Leiharbeiter in ausgelagerte
Arbeitnehmer umgewandelt. Um solche
Gesetzesumgehung zu verhindern, schreibt Paragraph
27 der Vorldufigen Bestimmungen vor, dass im Falle
einer Umgehungsgestaltung, diese wie Leiharbeiter zu
behandeln sind.

Fir diesen Fall ist die Unterscheidung zwischen
Outsourcing  und  Arbeitnehmeriberlassung  von
Bedeutung. Darlber liegen zurzeit keine gesetzlichen
Regelungen vor. Unserer Meinung nach sind die
Arbeitnehmer beim Outsourcing, verglichen mit dem Fall
bei der Arbeitnehmerlberlassung, unter unmittelbarer
Aufsicht  des  Outsourcing-Unternehmens  tatig.
AuBerdem muss der Auftragnehmer entsprechend
qualifiziert sein. Ansonsten ist es moglich, dass die
erwahnte  Arbeitseinstellungsform als falsches
Outsourcing, echte Arbeitnehmerdberlassung” beurteilt
wird.

Highlight der wichtigen
kurzlich erlassenen
Steuergesetze und —
vorschriften

> CIT-Begunstigungsbehandlung
far kleine Unternehmen mit
niedrigen Gewinnen

Kiarzlich  veroffentlichten das MOF und die SAT
zusammen einen Erlass Uber die koérperschaftsteuerlich
privilegierte Behandlung fir kleine Unternehmen mit
niedrigen Gewinnen. Nach dem Erlass werden vom 1.
Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2016 die Einnahmen
von kleinen Unternehmen mit einem steuerpflichtigen
Einkommen von weniger als CNY 100.000 (inklusive)
nur zu 50% in die steuerliche Bemessungsgrundlage
einbezogen werden und mit dem begunstigten CIT-
Steuersatz von 20% besteuert.

> Verlangerung der Antragsfrist
fur die USt-Rickerstattung/-
Befreiung

Die SAT hat am 4. April 2014 die SAT Bekanntmachung
[2014] Nr.20 verdffentlicht, die die Frist fir den Antrag
auf  VAT-Ruckerstattung/-Befreiung  verldngert. Die
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B, AHIEH, HOers MR e 2013 4 12 Bekanntmachung legt dar, dass Export-Unternehmen
H 31 HarH O g8y e B B A7 B iR oder andere Organisationen eine Steuerrlickerstattung
PR E 2 HATHR R () Bieis, aifE 2014 oder Befreiung der VAT/Verbrauchssteuer auch dann
6 30 T GRS LR BE, AR AtR beantragen konnen, wenn die Waren vor dem 317.

. N . Dezember 2013  exportiert wurden und die
YA GBS ®w s W AN 4
RIFZEERM B EEBITHIRBIAE 10 A LAEH Y52 Beantragungsfrist flr solche Anspriiche aus berechtigten

IR, JF LR ER B R, A F B R AR Grinden verpasst wurde. Der nachgeholte Antrag ist

10 MIAEHWNSERE . WA RTER I HIER H 1 zusammen mit den entsprechenden Belegen bei der

SN H T 8 & A a7 6 5 s ok 0GB zustandigen Steuerbehdrde vor dem 30. Juni 2014

) B, vorzulegen.  Die  zustdndige  Steuerbehorde st
verpflichtet, den Antrag innerhalb von 10 Arbeitstagen
zu prifen und an die staatliche Steuerbehorde auf der
Provinz-Ebene fir eine weitere Uberpriifung weit-
zuleiten. Die Uberprifung von der obigen Steuer-
behérde muss dann innerhalb von 10 Arbeitstagen ab-
geschlossen werden. Diese Bekanntmachung wird den
berechtigten Export-Unternehmen helfen, den Verlust
des Rechtsanspruchs auf Rickerstattung oder Befreiung
der VAT/Verbrauchssteuer, die auf Umstdnden auBer-
halb ihres Kontrollbereichs beruhen, zu vermeiden.
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Horizonte erweitern .Jeder Einzelne zéhlt” — bei den Castellers und bei uns.

Menschentiirme symbolisieren in einzigartiger Weise die Unternehmenskultur
,Das kontinuierliche Interesse fiir Neues ist W/‘Cht/;q, damit wir < ige it von R&dl & Partner. Sie verkérpern unsere Philosophie von Zusammenhalt,

Herausforderungen bestmaoglich meistern kénnen. Mit Neugierde und einer
innovativen Sichtweise kreleren wir zukunftsweisende Lésungen. ”

Gleichgewicht, Mut und Mannschaftsgeist. Sie veranschaulichen das Wachstum
aus eigener Kraft, das Rodl & Partner zu dem gemacht hat, was es heute ist.

A .Forca, Equilibri, Valor i Seny” (Kraft, Balance, Mut und Verstand) ist der ka-
Rod| & Partner - talanische Wahlspruch aller Castellers und beschreibt deren Grundwerte sehr
pointiert. Das gefallt uns und entspricht unserer Mentalitét. Deshalb ist Rod| &

,,Der Bau der Menschentdrme verlangt von jedem Mitwirkenden, wieder und Partner eine Kooperation mit Reprasentanten dieser langen Tradition der
wieder Neues zu wagen. So ge/mgl. es uns, geme/nsam (iber uns ! Mgnschenturme, den Cafte}le@ de Barcelona, im Ma\ 2011 eingegangen. Der

5 - Verein aus Barcelona verkorpert neben vielen anderen dieses immaterielle
hinauszuwachsen. ke

Castellers de Barcelona
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